SURA (Packing list - 4986 )

Order No. Clientcode Page
MAGNETS 10026891 / 48 1814 171
= f . Order date Date
a world of magnetics 2017-08-07 2019-01-07
Your VAT-No. Your order No. QOur reference Your reference
IT04886850728 5500038747 Pernilla Gambe Angelo Gagliardi
(Delivery address Postal address h
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Plant Modugno Via dei Ciclamini 4
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 70026 Modugno (Bari)
ITALY ITALY Ao |
Terms of delivery Terms of payment
FCA Soderkaping Sweden 30 days net
Way of delivery
Collect/deliver
Del.per. is dispatch date of goods B mark
O Partly delivered
[Pos Art. No. Description Delivery period Qty Remainder Delivered )
35 FA-4-040-4 40 £0.8 x 25 £0.5 x 6(a} £0.1 mm 2018-01-07 5 760,00 0,00 5 760,00 pcs

Y28, supplied magnetized.

O 480pcsibox
Your Art.No. 8008034500
Draw.No. 9008034500 /{&OZ AABEL
SORBASR
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KUEHME+NAGEL s...

ACCETTAZIONE MERCE

O Quantita dichiarata:sqe(\)
Quantitz effettiva:
Tipo imballaggio;

Quantita Imballi:

Conformit3 alle schede d'imballo: ,@f
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% DNV-GL 2 &DNV-GI/

\M‘l/ ISCHTS 16949
Postal address ‘ Visiting address - Phone  +46{0N121352 10
SURA MAGNETS AB Telefax  +46(0}121-353 15
Ringvéigen 40C Ringvigen 40C Reg.No. 5563098796 SWIFT DABASESX
614 31 SODERKOPING 614 31 SODERKOPING VATNo  SES556308879601  Account No.
SWEDEN Residence S&derkdping SE39 1200 0000 0132 0011 8713

info@suramagnets.se www.suramagnets.se F-tax bill posessed Danske Finans/Danske Bank
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.; 19-000147 vom 08.01.2019

A

Ludwigsburg, 08,01.2019
Seite 1 von 1

1 Absender / Expaditeur

SURA MAGNETS AB
Ringvégen 40 C

614 31 SGDERKOPING
SCHWEDEN

Diese Beférderung upterliegt trotz siner ge-
genielligen Abmachung den Bestimmungen des
Obsreinkommens Ober den Befdrderungsverirag
im intern, Strafienglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause conlraira, & Ja Convention relative au
confrat de ftransport  Intemational  des
marchandises par routa {(MR).

2 Empfdnger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI GIGLAMINE, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 Frachtfiihrer f Transperteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Cari-Benz-Strafe 23
71634 Ludwlgsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0168

3 Auslieferungsort des Gules ! Kieu prévu pour [a Tvraisen de la marchandise

Otileu  MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt f Temps
Datum/Date  18.01.2019

4 Ort und Tag der Ubermahme J Lieu sl dale de la prisa en charge da la marchandise

7 Nachfolgender FrachtfGhrer f Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.;

Ort/ Lieu Soderkdping
Land/Pays Schweden Zeit / Temps
Dalum/Date  0§,01.2019

5 Belgefugte Dokumente { Documents annexes

Raserves ef cbservations des lransporteurs

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer /

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre lexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachlfahrers:
Signature et timbre du transporieur

gPos. 40 Zaichen/Nr. 1 Anzahider LM 49 Art der Verpackung 43 Bezaichnung des Gules 14 Gewicht, kg 4 5Umfang
No Marques ¢! numéros Nombyse das colis Mode demballaga Nature da [a marchandise Poids, kg chm
1 4986 1 COLLI Getricheteile 130
Summe:
il 1,00 COLLI 190,00
18 Anweisungen des Absenders 17 Angaben 2ur Ermittiung dar Taritkilometer mit GrenzUbergdngen
ven bls km
18 Fraehtzahlungsenwsisung / Prescription daffranchissement 24 Besondera Varenbarungsn/ Convantions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfinger
Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde
19 pallichas faprmsgnan Nulestint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenhait
Anhéinger tlibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Eahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzler Grenzlbergang zzGui 180001 4?ampfangel:\ am Datum ! Date
KUE P emprmier: o .
20 SURA MAGNETS AB 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dpi CMAENARLE Ry, Modugno (.
S$-614 31Sdderképing D-71634 Ludwigshurg |-70026 MOBRUGNO

27

o Unterschrift und Stempel des Empfangars
H ignatura.et timbre de desfinataire
Ricevigto SBAF R ReGn o
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verifica st qualitd o guz 2,27
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschiftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitze COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht. Ludwigsburg Konto: 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200858 BLZ; 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet; www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 Q501 5406 GO
SWIFT: DRESDEFF&04



